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Anche dopo l'apparizione del
numero di Muse Venela,- comsensi, elog:,
incoragelamenti- soho plovuti eon ritmo
tambureggiante. Le espressioni di questa
simpatia che wva intensificando e diffon-
dendo sono specialmente econecretate nella

seconde

frase: '« Muse Veneta celmma una lacuna.
Continuate »,
Sta bene, Centlinueremo, Miglioreremo.

Ma gia fino da ora slamo lieti di infor-
mare gli amicli e specialmente i collabora-
tori che le copie di Musa Veneia sfarfal-
lano allegrameénte per il mondo, e recano
la notizia e le rime degli autori’ veneti la
dove fino ad ora non erano giunte di cerfo.
Il programma neostro si va dimque attuan-
do. Perché trionfi in pieno, e non ci sleno
{imori per il futuro & necessario che tutti
coloro che vedono con compiacenza la no-
ttra rivista se ne facciano fervidi propa-
eandisti.

Perché lettori e collaboratori sappiano
che le nostre parole poggiano su fatii pre-
Cisi, pubblichiamo, qualcuna delle. pia si-
anifcative tra le leftere giunte a Musa.
iL'eiogio ei & sprone ad affinare ancor pin

ta manifestamione spirituale dei poeti
venetl: e ¢i & ianto pit caro, quando ri
viene da chi &€ Maestro di arte e dipoesia,

Angelo Dell'Oca Bianca, i1 Maesiro per

cellenza di ogni bellezza, — poeta insu-
perato del colore; e pittore di ogni espres-
sione animata i poesia, — adopeéra parole
forse ecccessive. Ma il suo entusiasmo deve
essere premio a quantl, — viecini e lonta-
ni, — wvivono un loro sogno d'arte, e cer-
cano di cantarlo sulle nostre pagine in

sirofe semplicl ¢ schiette.
11 Maestro ri ha scritto cosi:

MIO CARO FRAGIOCONDO,

che tu sia un assai bravo uomo lo
so da un pezzo. E una prova magni-
fica di cio che sei, la dai ora, lam-
ciande MUSA VENETA,

A leggdere queste poesie in verna-
colo, & come attraversare un prato
in piena fioritura primaverile... Un
dolce stordimento di tanti e tanti
buoni odori.

Vivissimi auguri alla tua nobile i-
niziativa: e un forte abbraccio dal
tuo

ANGELO DALL'OCA BIANCA
(Verona)

Caro Fragiocondo,

Ers ora che i poetl dialettali, cosl rpes-
80 giocond]l e cosi spesso profondi, aves-
Selo una palestra! E la' tua Mise Veneta
© ina bella impresa che ti fa enore, Vi re-
SPiro una profumate aria paesana che con-
Sola, dopo fants sciatta letteratura! Guar-
da: io che fino a qualche anno fa non avrei

Visto hellezza e decoro fuori delia in
sha; ogszi, — mnon con mutato, ma quasi
Con pim compiuto sentire, — comprendo
tutte te po artistiche ed estetiche

d?\ dialetio; e quanto sia meritoria e ci-
Vie la tua fatica. Persévera; incita!
prof. GIUSEPPE FABBRIS
Aio ecarg Fragfocondo,
montebaldino purissimo!

0 Afea At . sy . M
Musa Veneta» & un riuscitissimo gior-

uno di quel rari giornali che risvo-
) a1 lontani, f) « pacse» con i sempli-
SShni amici; e osterle dalle tendine 10s-

Apena ciaro, come ai di de festa,
a l'oratorio va le femenete

col siale in testa,
e la candela da lassar al prete.

Candela da finanze in gran pelagra;

fruto de studi de I'economia:
oferta magra,

ma col profumo de virty fioria.

E la Madona che la sa le spine,

che sul sentier dei miseri no manca,
a le meschine

la ghe soride da la nicia hianca,

E la ghe dise: confidéme pure

i vostri afani, i vostri desideri,
0 créature

slise de pani e linde de pensieri.

Mi son la sanfa che ve da conforto,

{  che nei bruti momenti ve sostien:
mi sola porto

ne le burasche un filo de seren.

Se ancud xe giorno de memorie care,

perche sui volti un crussio se riflete?
Vegne a laltare,

povere mame, che no se’ mai chiete.

Per qualche mortesin se’ forse in luto?

0 i tosi per hisogno i v'ha lassa?
Coragio.... a tuto

pensa la mama de Pumanita.

Quando al levar del sol davanti a Dio

i anzoli porta i voli e le preghiere
son mi che invio

ai vostri tosi in fondo a le miniere,

sui hastimenti fermi a le banchine,

soto le volte greze e fumegose
de le oficine

I'eco distante de la vosira vose.

son mi che a divertirse nei giardini,

dove mai no finisse primavera,
mando i bambini

che la morte ve ruba su la tera.

E le candele che m'avée portade

Gesil bambin el ghe le dona a loro;
ma trasformade

in piavolete, in cavalini d'oro.

(Conegliano) LEONELLO PORTA
Ceriola: Candglera (la Purificazione — Nigfa: nicchia — Slise: sdruseite —-
Ancud: oggl — Crussio. cruccio — Veagié: venite — Se': siete — Tosi: ragazazl
{
{
' Una nobile iniziativa & partita da Ve-

ge: i mercati pieni di villani cigcoloni; le
cittadinuzze nostre, silenziose. Ho assai gu-
stato nel primo numero EL VILAN! qua-
dretto pittoresco e realista, veramente de-
lizioso

Ho rivisto per un attimo il mio pae-
se; 1 piti, 1 ochi, le anare, 1 vedéi, le vache,
i bo del mercato, e socchiudendo gli ocs

La tua opera é anche di conforto, oltre
ad essere di schietfa e serena poesia,
Bravo!

LUIGI MOTTA
Caro Fragiocondo,
Bene! Bravo Fragiocondo e l'amico sho
Ugo Zanneni! Oggi che la gloventi sl voi-
ge tanto facilmente al pungno, al calcio,

alla capriola, fa bene sentive uno spirar
lieve di peesia, un profumo di fiore che
si carezza il naso, le arecchie e il cuore.

{Milanog)

DANTE BERTINI

chi ho riandata Ja mia- felice fanciullezza.

rona. Noi, amantl sviscerati dei dialetti i-
talici, salufiamo con viva compiacenza
Musa Veneta, che aflratella wvié pilt gli

scrittori e 1 poeti Veneti a quelli del Fria-

i e delle terre redente.

Ciancino pure ghi avversatori del dialet-
to: la lettura dei primi due numeri d
Musa Venela reca una gran gicia al e
re. Bravo Fragiocondo!

(Trieste)

CARLO DE DOLCETTI

Molti  ¢i chiedeno i primi numeri di
« MUSA \'EN‘ETA » a tilolo di saggio. Sia-
mo spiacenti di non potere aderire a tale
richiesta, perché le copie che antora ci ri-
mangono dei primi numeri del giornﬂlt!; 50~
no riservate agli abbonati, Tutii coloro che
si abboneranno, ricevevranno regolarmente
Ia serie degli arretrati di MUSA, per avere
a fine d'anno una collezione completa del
giormale,

jammiratori: br

t ladunate

L A C E RIO L A l Invii alla brigaté

Ormai attorno al
mando

giornale s'& venuia foy=
brigata di poeti, amict,
aln oltremodo simpatica e
di genialita,

lasciare che fulto questo
questa fresca polla i
nino e si esauriscano e-
» pagine di Musa? Nem«

s

sit €

Vorremo hol
tesora in potei
sensibilitd rista
sclusivamente 1
Mmeno per s

Ecco dunque alzune proposte per stimo-
{lare ancora meglio le energie gid attive, e
| risvegliare quelle dolecemente sonnecchianti,

ricca di ene

Lanciamo 1
di Musa V

di un numero - dopnio
dedicato a celebrare Je
speclalita g tiche delle Tre Vene-
zie. Quel fine imentaiore che: risponde
{al nome di Adolfo Giuriato, appensa intess
la. proposta la anrogeid incondizionatamen-
te dicendo: « L xé ung bele idea. No po-
dara vegnér che un numero.. gustoso. Mi
ve scrivard el poema del bacald ala vesens
tina!...».

Un veronese presente
ibito ad almanaccare
v salame co lajon, specialith indiscussgy
della terra gentile che fece fiorire anche,
|— vedi combinazione! —. Giulietta e Ro-
{ e,

Una bhase dungue, pel futuro numero ga=
stronomico, c'é. Altorno.al nocciolo prima
Jdc-\-'mm adunarsi : canti dei poetl di ogni
provincia. Ne vorra una cosa gala. Grade-
Jvc;]e. Interessante. Se un Accademico d'I-
talin suscitd una polemica pro e contro l&
pastasciutta, sard conséntito a nol invitare
1 versicultor: dialettali a celebrare le giome
gastronomiche del loro paese. Libertd mas-
sima, si intende. Sia per elogiare i cibi che
i vini. Sia le vivande preparate con arte
sapiente, che le [rutta donate dalla terrn
e famose nel mondo. E libertd nel magni-
ficare la pastasciutta, o mnel preferire ad
essa alire minestre paesane e Jocall,

Frevediamo ¢id eche il numero-gastro-
nemico di Musa porterd un sorriso, — e
forse amche una puntarella di efficace no-
stalgia, — in tulto 1l mondo. E fino da
ora affermiamo che a sapere bene pescare
e sentire nelle sune tradizioni paesane ha-
te accanto al focolare, si pud fare della
piacevole poesia. Piacevole, e, — come dice
Giuriato, — ...gustosa,

comincio gia si-=
rime in onore dei

LAl

Non inlendiamo perd che la gaia bri-
gata si fermi eccessivamente alle giole del-
la tayela, e gappesantisca. Nel moto & [a
vita: e mella vita & la gloia. Quindl eces
balzare logico linvito a -raduni di poeti
dialettali nelle ¢itta predilette delle Vi-
nezie: 4 Venezia, Trieste, Trento, Fiume,
Zara, Udine. Diciamo subito che le Iulure
non dovranno avere aleunché i
accademico o di burocratico. Saranno pre-
testo ad infrecciare conoscenze fra artisii
che amano e coltivano la stessa forma di
arte: dvranno coine fine briost festivals di
poesia, vernacecla durante i quali, in vasti
e degni ambienti, i1 pubblico potra apprez~
zare dalla - voce vwiva dei cantorli nuove
rime oltre a quelle che abitunlmente trova
sul giornale. Ma sopratutto i raduni do-
yranno essere intonati ad un senso di fe-
stosa fraternita, tento rara,-ma pur tanto
necessaria nel rezno delle letiere.

nHE

Chi accetta g3l inviti... alzi }a mano, ©
si ponga subiio al lavoro, In seguito pro-
porremo cose gnche miglior,
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Da Monte Baldo a Monte Berico

VICENZA |

La bogoncla ¢ la rosida

Su 'na foja de salata
tacajssa e tenareéla
sta cunandose beata
pian pianin 'na bogongla.

{lon 'na gossa de rosada
ia s'd fate un bel specéto,
fin ¢he un gril "na serenada
el ghe fa con organglo,

Bala, bada, cuna, cuna,
dorgandto fa: « tri-tri »
soto 1 ciaro de la luna,
I'¢ i bel gusto far cosi!

Cung e bhala, bogonsla,
bala, cuna e séra i oci
se te vedi 'na putdla
che combing dei pasirdci,

Fa la gziosira su sta foja
e | mernsi, che i se grata!
ng 1le vedi che 1'® moja
sta fojela de patata?

Tien da conto la gosséta
8ta, ‘gosséta imporporada:
s¢ la casca; benedata,
I'é le gerto 'na rangiada,

Che rangiada maleddta
I's gta vita e ilusion,
se fe casca lag gossdta
che te serve da lampion!

Bala, bala, cuna, cuna
‘sénza shalsi pian, pianin...
la conessite sta bruna
che g'a 1'ocio “berechin?

Lo conessito dal bon
quel sioréto slangori
che fa 'l muso da limon
cthe fa l'ocip insemem?

Bala e cuna, bogonéla
e tien streta la to casa;
I'é *na cosa tantp bela,
i morosi che se basa!

No sta 'verghe gelosia
se quej basi che i se roba
i ghe pianta e <« cosi sian

'ma caséla s la goba.

No sia 'verghe tanta rabia
che passadi i primi giorni
is bogimi drento in gabia
e,., Speremo, Sensa cormi,

3ala e cuna, bogonéla
fin che 'l eiel diventa bianco,
la to casa I'¢ piu bela

¢ la pesa asse de manco,

I tg corni, bugonela
jé un bel done de natura,

mg quei fati da la bela,

ie lo digo, 1 fa paural

Cuna e bala, bala e cuna
soto 4 basi de la luna,
ma se easca la rosida

te st bela e busaradm,

Yerona

TERIO FERRARI

=
NS

MONTANINA

N\
o

Tach streta alla montagng
g
che se sluhga, che se perde
sotto al cielo, in mezo al verde

del hoscheto profumi,

Montanina, Monianina,
mi fe vedo mi te sento,
sento tuto el to tormenio

che nessun nessun lo sa. .

FE. capisso la to voge
che la dise « mi son sola,
ma parché no me consola

el me vecio romanzier?

Mg parché da ste rovine
piu no balza del Poeta,
Ia canson de la so quefa

Mont#nina indormensa?

Pianse anca le me piante
sensg brassi, tutto el giorno
e i le sente atorno aterno,

dal Suman al Pria Forl,

In sti ani so ridota
no te vedi a un eimitero,
me guardeé lasd da Arsiero

e disi: ta fa pieta ».

Montanina, Montanina,
mi te vedo mi te sento
sento tuto el to tormento =

che nessun nessun lo sa....

e me piase ira i to muri
riposar ne lg tristessa
e senlire una caressa
de manina indolora,

Arsiero

dentro 1'anima che trema
mi ng so de quai tormenti;
e me piase i to lamenti

Montaninag mutila.

Te ricordo da bambocio,
co’ un'aria birichina,
te gavevi una mamina,

ve sentavi xo nel pri,

te ricordo da bambocio
te me (disi Montanina,
no ghe piu la me maming

e quei tempi xe passa,

Ghe vent’'ani, Montanina,
sempre in lota coi pensieri
tanto poco lusinghieri

che i me par, sinquanta e pid,

Ma vala cambiemo tono,
lassa star la me tristessa,
la xe come una caressa

tra sti muri rovini,

e se casca da i me oci
silensioso un fiyx de pianto,
lassg, star che 1'¢ un incanto

e me sento rinovi,

Pin bambocio, piu contento,
quasi quasi come alora,
xe par poco, forse un’ora,

ma la val un'eternita.

E stanote, vitu, sola,
no te dormi Montanina,
te saré la me regina
da i me sogni incorona.

NINO DOLFIN

EL S-CRICIO

I'é¢ un boteghin cassd in un vicoleto
co' 'mantiporto e un toco de tendina.
In meso de sto buso gh'é 'n pancheio
con su retai, calici e semensing.

Li gh'e 'l s-¢ricio sentado su 1 seaneto
che 'l tira 1 spaghi fin da stamatina
Un gato in un canfon co' 'un pisoleto
el scena 1 copl de la so gatina..

Sul muro se fa avanti 'n'altarin
con du fiori de carta par contgrno

e un guadro taca via de San Crispin.. |

— Bati,* batl! Sclémo 'sta savatal.. —
Col conforto .de batar tuto 1 giorno,
'sassina intanto un toco de « Traviata»l

(Verona)

BRUNASCHIE

I LADRI

Se gera sul caval de mesanote
¢o' sento fustegare zo in cusina;
me meto in guardia, scolto altre do bote,
me mujere la trema e se ransina.
Piovea e ghe géra i lampi in quela netel..
imagineve mi che fufetina;
ma no gh'é tempo no. de far balote,

preparo verta la me cortelina..

e zd a palpon, pianefo par le sea

Dispéa tra mi:. 1o scano sto sassi
e lo porto col saco nel canale.
A wen che 'rivo a I'uitimo scalin..

spalanco quela porta co' le spale.

Ah! ficl d'un can! no

gérelo el gatin!

(Villabartolontea) ANGIOLO POILI

Fufeling: paurs.

Fl diario

e ——

El xe el diario quel libreto,
dove sempre ogni scolaro,
scrive quelo che ga cara
e zo mete ciaro e neto

che ga visto o che lu sente,

Se chi scrive dise el vero,
ma con zerto sentimenito,
resta el diario un documento
de la vita del pensiero;
la; xé prova bela ‘e clara,
che piu tardi sary eara.

T me dise che Goldoni

el ga scritp per memoria
tula quanta la so storia,
ma con grazia e -in tuti- 3 toni
el xe alora poco inale,

se qua el mmip ga poco aale,

Ma ghe vole un fih pazienza;
no se pele, no se mete
tuti a Messa, rente al prete;
se no.son 'n'arca de scienza,
go anea mi le me. storiele
tristi o alegre, brute e bele,

Se xe vero che son tardo,
xe anca verp che la scienza
la se fa co l'esperienza;
ché mi pure penso e guardo
e Ime pare che sia ciaro
se qualcosa Scrive ¢ imparo,

Qua ’sto diario & mi daprima
me pareva un grande intrigo;
'desso inveze el xe un amigo,
che sta quasi a tuii inzima
e per guestp ogni segreto
ghe confide @ 'sto libreto:

ma sicomie son costreto
ogni di seriverghe sora,
de le volte a la malora
a lg mando con dispeto;
lu no bada, guarda, tase,
ma po’ dopo... ferno pase.

La xe alora 'na gran fesia,
perch¢ in fondo, sante zielo,
ln xe in mi, son mi in elo;
el vien zo da la me tesia,
prova xe del me talento,

¢he gua resta documento.

Quando po’ me fard un omo,
me ne Yore de la sera,
tornerd ben volentiera

su sto amigo galantomo,

per vedere se mi siesso

saro alorg quel de adesso,

ADOLEFO CROSARA
Vicenzg

quel che a lu ghe passa in menie,

Ogni lstlore od abbenate ¢i fara cosa
graditissima favorendoci indirizal di ami-
ci e di conoscentl residentl foori del Ve-
neto: sia in Italia che all’Esiero. E' no-

stro programma che MUSA VENETA rag-

giunga tutti i fgli & quesia nesira lerra,
ovungue sieno dispersi, recande lore il

conferie morale del disicito natie.
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VENEZIA| Semo e saremo sempre Ve

neziani |VENEZIA

E. CONSOLO

Stor Antonio

va alla cavalchina

Personaggi

8IOR ANTONIO - Uomo
nei medi, veste all'antica,
ANGELINA - MARIETTA - Giovani nipo-

amziano, rozZzo

ti di Sicr Antonio.

LUSTRISSIMO - Gigl, fidanzato di Ja-
rietta.

CODEGA - frafello di Gigi.

CAMERIERE.,.. del .Caflé di Piazza,

TATA - UN PAGLIACCIO - UN ARLEC-
CHINC - maschere che prendono parte
al dialogzo.

LUSTRISSIMI, -DAME ‘E ALTRE MA-
SCHERE che mon prendono parte 'x}‘
dialogo.

L'azione svolge a Venezia in un Cafe

di Piazza San Marco, in una sera di Carne-

vale. Epoce 1880.

si

(Sala di #n Caffé di Piazza S. Marco, in
Venezin, wrréedata con sfarzo. Tauvolini, pol-
troneine, divani lungo le pareti, specchi,
ece. Due porte di ingresso, grande finestra
che d@a sulla Piczoa delle guale st vede la
mee nella illuminazione. Persone sedute ai
tavelini, Camerieri che girano, ricevendo
ordinazioni e portando vg@ssoi ecc. 0 rice-
vendo danaro ecc. Maschere che endrano
ed escono, féermandosi ai tovolini per scam
biare le solite fapezie con lo voce alferatia
wie conosso, fe conosson écc. Qualcuna si
siede, parla coil oeccupanti i tavolini, offre
confetti alle Signore e ai bambini. Uno dei
tavoling, verso la bocea di scena € libero,
Eantrano unr slgnore anziuno un po’ rvsti-
co nell'nspetio e wella moda antiquate del
vestinrio, e due signarine, mollo spigliale
nei modi ed eleyanii nel vestire, che fan-
no evidente conlrasto con il loro accompu-
gnatore. Gente che parla, che ride, brusio
come nei loculi occupali da molta genie).

ANGELINA (enirando per la prima segui-
ta subito dalla sorella e dallo zio, che le
segie shuffando). Eco qua ghe xe un ta-
volin vodo.
MARIETTA
bambolato giro I
che € locale) Presto, Barba,
mova i no i ne lo porta via.

SIOR ANTONIO (con ruvidezza)
vegno no ghe bisogno de cerer tanto.
Uh! che bordelo! (si guarda atiorno, poi
lentamente prende posto vicino alle ni-
poti, prima di sedere si toglie il « tabaro »
e lo mette sopra une sedia e vi posa an-
che il ecappello «modello 1800 e subia»
poi con nn oh! di soddisjazione si siede
mettendosi l'ombrello antidiluviano  jfra
fe gambe in mado, di appoggiarvi sopra
le mani). Oh! che caldo! quanta zente!
Cio, eh! bisogna esser mate come vual-
tre, per vegnir a sofegarse qua drento!

ANGELINA (senza dar retie ai bronlola-
menti dello =zio) Marietal gquante ma-
scare! cid chissd che ghe ne sia gualche
duna- ¢he me .conossel...

MARIETA. Oh! magari! (soflovoce alla
sorella) Gigi el me ga dito ch'el vien da
gerto:

SIOR ANTO

im=
geite
el se

(perso lo zio che si €

guariendo in
nel
B, 8,

e
Ak

NIO. Putele giudizio co le ma-

seare (ruvido) non se sa mal chi ghe
sin soto al vollo, me raccomando gabié
giudizio!

ANGELINA E MARIETTA (insicme) Eh!
barba! %@ carneval e se pol scherzar...

SIOR ANTONIO. Mi no capisso che gu-
sto! Thm! (enfra una mascherq vestiln
da « Tata »),

MARIETA, Si, mi voglo un gelato misto,

« Tata»! (lo maschera che ha senlito st

avricinn).
TATA  (perlando con voce  infantile).
Bondl pub Vegnira zogar co mi, co
una bela plavola! (mosira la « pigvolan)..
ANGELINA. Sl ¢ara, ma adesso no me
moyo, vignard doman.
AL 8§, sastu (s awvicing ad

picinandosi) Cossa

—_

RE (d co-
mandeie?
SIOR ANTONIO (ualle raguzze) Cossa yQ-
len vualize?
MARIETA cameriere) Cossa ghe?
CAMERIERE itl de. pana, de

1, marene, granite, quelo

ciocolata,

gelato

m.sto,
ti Angelina?

del

ignor?

raosolio,

(Venesia)

Benedeti che bravi! I ga tasudo,

I ga lassa che i diga e che 1 se vania,
1 se £ pareciia, e co i ga wvossudo
I ga dito: ¢« Gh2 semo, Ifalia santals

FAVOLA

Sta favoleta mi la go leta
in tante lingue;

ma la storiela xe tanto bela
e de ocasion

che vogio seriverla nel mio vernacolo,

se saro bon,

LA VOLPE E L'ISTRICE

Tornando 1'Istrice da "na gran guera,

el se lagnava co siora Volpe

furba e busiera, pronta a I'ingano,

che el gera straco, che tuti i os&i,

corpo de baco!, ghe fava mal.

Dise la Volpe: « Sior, vestro dane!

gaveu bisogno, proprio bisogno,
se ormai la guera la xe finia,
‘de strassinarve sta baleria

ie bagionele che par saete

e de spontoni che par canoni?

Ah! mi, compare, se fussi in vu,

la sera almanco a l'ostaria

me cavaria zo quei strighessi;

cussi un pochelo respivaressi»,

Senza intagiarsene che la
risponde Flstrige « Gave razon!
se ormai la guera xe terminada,
se ghemo vinto, saria un mincion

a far sta racola de sfachinada ».

lo “imbrogia;

Co el xe a 'albergo

el magna, el

el se ritira 1

heve de
1ie la so

el se despogia de le

po’ leziereto

el core

La Velpe, bogia! visto che el gera

senza (uei spei, morbido, tenero
co’ fa un galeto... e indormensa,
la se lo ga - ride, puteil -

companizandolo, sgarofola.

de 1’Aleanza,

bona vogia,

stanza,
so arme,
in leto,

Viva ¢l disarmo! si, va benon!

ma oecorarave che in tuto el mondo

no ghe restasse gnanca un. birbon!

B T

ANDREA DAl

{1

ELL (Fiabussa)

<P QUEI DE L’ATLANTICO <P

1.

Se i me disesse a mi, povara dona:
« Mo ti ga cuor per gueli che xe mortiy
Pregarave el Sianor c¢he ghe perdona
A quei che nasse col gerveli storti.

SIOR. ANTONIO
Pug
| CAMERIERE.
ANGELINA.

meriere

Oht cio

« Lustrissimin,

do di
« dame »).

LUSTRISSIMO (riv i i pre-
sendi, con voee Qrossi e TS oOh! di-
sparail Vegni Palagsh)

mas

Tt

| sarine! (atirguersuno
ma al tavoling) Oh!
Antonio! posso saludarve?
| zentildonne?
MARIETA f(ad Awngpelina
Gigi, femo finta
(allo zio* Cid, Barba! chi
strissimo .che 1c conosse?

sude

af fere
lgl Sior

sSie

sotlovoee)

de 1o

xe

xelo sto Lu-

LUSTRISSIMO. Oh! benedelta da Dio! so
mi, to barha xc un'amigo; €l e uno el
veciont dei banchi de Rialt avdanto

le, ragazze) e vualtre. se i da
TOSA....

SIOR ANTONIO (scecato i a Ia ma-
schera al tavolito). Va la, mascaroto, va

| wvia, mi no te corosso (con fare rude) ve
la, per i fati tui.

ANGELINA.. Eh! Barba (scccole per [in-
civilla dello zic) nal sia cussi!

LUSTRISSIMO. Oh! Oh!, 7io Anicnip, €l

xe sempre un rustegon! Va Coval
vado, ve salado pulele! ve ¥vigmaro a Llre-
var pin tardi cameriere porla guello
| che e stuto ordinalo).
| MARIETA. Ma, barba! parcossa galo man-
dia via guel « Lustrissimo? ».
ANGELINA. Cio, nol ne lassa
verti* un poecheto cole mag
bel : gusto, se poleva anc
(si mette q mangiare delle paste).
SIOR ANTONIO. Za, saria” sia megi
no vegnir st bolgia! Soto la
ra chissa chi
ANGELINA (con
1o che ghe siz
Arlecelino chie fu un grande §
ragazze). Cio mascaroto
(UArlechino offre alle T

ENANCS
res par

Star a casx:

2V

in

1T
putele!

gl sra-
vardeve
voee bur

el Diavolo?

the?

. Vol=
(s icina
UN

alle

confeti?

I na scatole perche st serve

| mascara.

| MARIETA (che ne ha preso pure). Oh! co
boni!

| SIOR ANTONIO. FF ¢ mi gnente?

| ARLECHING (rfiondo e minacciaitco col-
Io spatole) No, no, i confeti te fa mal!

l (chiude la scatsla). Ti ti Xe v va in
leto, va 14! (s cllontana).

SIOR ANTONIO. Che be ' ale

masecare!

ANGELINA (intente o mangiare le paste):
Che bone! (gilo =zio). E lu no ghe ne
magna?

SIOR ANTONIO. Se le /e magnae -

si tute vualire! dame do de quei conl
1c

(gli da 1 confeili). Eh! che porcada! el
xe tuto gesso!
MARIETA. Ma no, barba! i xe honi, el

e garofolo. Sard la so boca!l
SIOR ANTONIO Mah! Senti, puteie. guan

do gaveré finio andemo a casa, me par
che basta!l

ANGELINA e MARIETA (insieme). Cossa?
se semo veghue adesso?

BIOR ANTONIQ (con voce decisiva) Coss

ghe troveu de belo qua? andemo adde
MARIETA. Cid 1lu no se diverte, ma
tre ne piase, no xe vero Angelina?
#] varda che torna el Lustrissimo (ri
na la mascherc e 8i stede al tavoli
LUSTRISSIMO. Oh, G,
a la riva la ildonna, che g
€ PO 50 Vveg da wvuaaltre.
SIOR ANTONIO (secento). Ma
andemaon (fee cenno di alzarsi),
ANGELINA. Lustrissimg, nol ghe staga
dar salo al Barha,
SIOR ANTONIO. Uhm! (s

k5
Cnt

o
=0T =

50 20

FAG

uo

via

MARIETA, Lustrissimo, chi gerela on
lustrissime, che gera co lu?
LUSTRISSIMO. Una zentildorna che il no

ti cono
MARIETA (soltovace un
ben, ti me lo diva (poi jorte). El n
un poca de compagni

PO’ geccaca

z T . - 3 T N s P 1 1STR o / Pulele! C O -~ A1
Pronti? Pronti. .— No ghé né mar ne cielo [« E se ti fussi 1i? » Mi, per so norms, LL(.:‘T“IS‘:[‘_EMO EULELDL COmE ve 1eo G
i : £ = s s ; y Sarneval’
Che i ire colorl nosiri no respeta, 80 wun'italiana fia de boni veci, ANGELINA, Eh! cossa vorlo
E no ghe xe Ilialian, che, brute o belo, E no svenitolo mai, cussl «pro forna » | sera che el Barpa nie com
1 3 s . . ; . . , | & a casa e 1 et come
Par la so Italin in aria no se metal Le bandierete, per orbar coi specl.,, e 2
de sarcasticome
ot : ; 2 - ; LUBTRISSIMO. Oh
Svole, -sorlé! che za, €l morir no conta: E per I'Italia, mi, davanii a Dio “LbTRI"‘"""I‘L"l s
veroog fie Lratar cuss
Per uno che {e mor la se rinova Darave tute quelo che me resta, ad o guia mil vole
Sta raza in gamba e sempre se ghe zonia Quelo che spefo... B se perdesse un fio 1 .
TONIO, Ohe! Lus 10, ma
ZOorno per zorno vogia de 'ma prova: | costo de morir, Iarave festal seu mato!
Cossa provar? Provarghe al mondo inticro E se guel morto fusse mio maria I‘l
1 "’ Ty . . ‘. =20 dar
Che 1'aquilg dei veci la xe nova! Vivarave del nome che me restal
1’ (Venezia) OLGA BORGATO ANTONIO l!ll?'“‘_'('”l- Oh! sic 1w

SIOR
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ROVIGO| 1 it Frae: Fibidese el ‘Poieae- ROV‘GO_l

sirissimo, co chi credeu de tratar? mi no €¢ EMPO PERSO
ve conosse! ma gnanca par sogno! @ i >
ANGELINA Eh! Barba! el ne contenia. me Oml di Gigi Fossadii

SIOR ANTONIO (sémpre ruvidamente) Zo,'

zo, finimola, andemo a casa (chiama i Giel Fossatl (Sofista), l'arguto e gentile
(?ur.-wrfm_;i per i?"!?ﬂﬂ-"dE vu LU“"’*‘F?““‘“- Mi go un momi bianco e nero Bl discorso tira in longo; poeta rovigoto (si dice perd che sia nato
andé a divertirve, ande, ste putele no : ‘s i el 2 a Vicenza.. o git di 1) ha raccolto in un
xe pan per i vestri denti! gaveu caplo? co la coa longa tanto - Miao, miao, ti xe bela, eleganle ;.é»lu.mitlu le ulime liriche che
ik g ' 3 §0g 1 11 xe stelas gante v e . i iriche che;
e i cntrare delle nere, al- che la par un vero incanto, ti xe cara, ti xe stela; e : ¥ :
: 1u_r,:1rz{elmo ad en r{uc,? dd_} ;rws?wn;fu;‘ o ; |_( B e ar - e uns al giorno, & andato pubblicando in
¥ T e :- alle J 1Stac ASSHSS e Vo E: p - > L i
cune si fa.mmm mr;_:{ a 1!qw‘mo elle 0L Im acl d assin! mi te vogio tanto ben! questi ultimi tempi nella rubries poetica
T ? » 3 anomgy = P i bti
L&Gﬁ;ﬁf‘-‘r’rhiﬂﬂisygﬁoi édw?rsccﬁr::' ks s 11 gl 1 fa 1 1 Dopo i monta s i copni della « Voce del Mattinos.
s 2, & DasH e no). i S o 'l fa la goba ’ a8 I a Sars ; L i 4 3
one ‘otuojuy ‘m'é o103 ‘OWISSINISOT L'r.] I Ht““hd > 1 e = 1 {”l‘? : .u bt e S Gigi Fossati, prima dora; non lo cono-
e ot 01 b IS0 ' § pei el sftruea e y. 'l shacia, ove laria xe piua pura; ; : Fota  dF o
che rustego (ridendo) se el babai, Bemo I_ geL OV e .'] I_ '_L Uim_ l_bb_d.l_]d' S _‘ l‘ _,L l s scevo che per questa sua attivita di ca-
de Carneval. cossa gavel paura che 1 ve el mostra in peto una macia co la note se fa scura rattere siornalistico ed ha ‘per me il sa-
le porta via? Alesria, alegria, no musi tuta bianca e ben lecal i continua la canzon| pore di una scoperta; & pur vero che € la
lonighi, va ben putele? ; . scoperta di cclui che partendo per 'Ame-
MARIETA. El za rason Lustrissimo (sof- Tl ga biariche le zampete Senza andar in fin al Lido rica avesde la pretesa ol scoprirla, per
lovoce). Cio, Gigi, ti me dird chi che el se sfregola i bei oceti Iu del sol el fa la cura; lo meno a sé stesso, anche se ne ha visio
gera quela Lustrissima. (1 Lustrissimo | che devenia neti neti; de cascar no-’'l ga paura citta e paesaggi in visioni cinematografiche.
rigde e non le risponde). . i * S E j wwadore o] Bravo o« Sofista s i risto-
qu-rmsmu(;u-.‘;}:;;,-a videndo). Vu. Sior| © me momi el pare in frak! quando 'l dorme su] balcor, A credere ul bravo «Sofista », 11 Cristo
.*‘1:".:.!331;’,0. no savé co chi gavé lonor de ol - . .. o lorol GDED‘ITIT}(:} o ::;z:esfa !I??E?‘_uf.l.lm’.;:;:m.u
tratar. El Dose me vol sa Consiglier. Ge- Se mi magng dei furessi Ma d’inverng ‘rente gl fogo poetica, sarebbe lillustre scrittore Gasto-
ra, nei mii feudi el me gi manda a cia- el me varda e po 'l fa « Miao », | el se mete drito e chieto, ne Martini, « mcgo putativo » del volume
mar per mandarme in Turchia a tratar mi ghe digo alora: - « ¢iaop » » { el ghe sta un bel focheto essendo padring S. E. Eugenio Ferd
co Maometo; se saré bcn ve raccoman e ghe 'n daga un tochetin, [ co 'na posa da pasciil
dard mi.... | (
SIOR ANTONICQ (iuterrompendolo) Eh! Lu ol ol ' e ) f ] d i
strissimo, se no gavé da centar clie de Co 'l Xe straco "1 va in ca rega Co e senlo par studiare
ste bale, podé tornar a Palasso. Ben,| €l 5e gira po’ un pocheto, el me monta sui zenoci,
andemo putele. co 'l ga fato el so cucelo el me varda ben nei oci,
CODEGA (entra ¢ si avvicina al favolo) el me pare un buzzola. e 'I m'intona el so fron - fron}
l Strissimo! la gondola xe ala riva in Piaz-
zeta, co Vvold vegnir, Co 'l va fora zosp in corte 2ay che ’l diga: - Ti lavora,
ANGELINA. Bravo Lustrissimo, dungue el| ¢] g'inconira ¢on Micina, sperca carta co la pena,
ne parla dei so viagi. Oh! beato lu! tula orig \ ~ Fam (o o g
; = ula grisa molesina fin che viva xe la vena
MARIETA. El ne conta, el ne conta, Lu- 5 2 5 SR : g .
strissimo! Valo ala Cavalchina, staseray | Ohe gh'intona 'na canzon) mi fe sono 'l me liron!
(sottovoce) cola dama? g g o : FLek 1
LUSTRISSIMO. Cid (softovoce) Marieta! | La ghe dise: -~ Come stefo, - Tuti do dei sogni femo, g
Xestu pelosa? La gera me sorela Nina dg, un toco no te vedo; mi d’un sorze me conlento:
sastu, e Ia me speta in Plazza co me varda ben che mi no eredo ti co tuto 'l sentimento
geTman per andar a la Cg\-a\lchmn_, la che gabi lavori! cossa visto mai pescar?
Codega xe me Iradelo, vedistu: tutl de
famegia. Coap 3 e S O T Ti savessi ‘car 7
) : z A g g alie fdige . savessi, caro Momij
MARIETA. Ah manco mal.. (Sior Antonio, : o 'jl SRR L l_” ‘..,m. 15, e o = - iy
frattanto raccoglic il Tabaro, si wmette sconto in megzo a dei libroni; cossa go nel ecuor che bate]
il ecappello e si ulza appogygiandosi al suo per piasér a i me paroni Le xe robe un poco mate
amnbrelio). 3 ‘ stando in gunardia 1’0 eiapi! - che somegia a l'ilusion!
.-a.Nf_az.LTNA..MI! se podessimo vegnir an- Bovico E2 % Mot 2 Palmieri, Accademico d'Ttalia, il guale ha
ca nualtre! (e rimangono sedute non ba- Vg0, Luigi Romano Molinar! dettato per « Tempo perso» una ac
dando @i cenni di Sior Antonio che viwol : Soaime Nt ol SRt .
¢ iaZione chne 12 aumenta il
andar via). — S 2 fot
S _ 5 e N T s¢ stesso grandissimo.
SIOR ANTONIO. Andemo, andemo. % y '
LUSTRISSIMO la i to all Il nome «del Fossati ha clirepass: la
UISSII iparla in secre A . S ;
pa crelo A 5 ristretta cerchia cittadina e provinciale per

gazee). Si, save capio ben (alla Codega : 5

i e T e ekl : espander
parle pure in secreto). Cio aspettime a- : : : %
desso vegno. E lu Sior Antonio cossa di- sia Italia e laddove ia poesia
xelo? (ridendo con intenzione alle ragaz- venga fenuta in giusto conto.

ze) Va ben! ah! (la Codega va via). Sora da pali davanti @ un quadro,,, lo merita che lu sua poesia &
SIOR ANTONIO (indispeitito). Andemlo! © mearinlal, de aulor ignoto Una lieve
no andemio? 8u, so stufo de ste buffonael tuti sbuzai drento de un golp armonia
ANGELINA e MARIETA (con voce dolee da far pieta, sluze un lhumin, ina breve
di preghiera), Ah! barba! el ne lassa an- ¢ P
! cora un pocheto, oh! ¢l varda che hele tra quatro tole Una « pazienza “mmej«
mascare che vien. {entra wuna comitiva stoibussolae tacada a nun ciodo, di parole.
di pagliceci focendo scherzi di quo e di & vernizoe un vaso vodo i 2 B
la, uno si avvicina a Sior Antonio e gli trentrani fa, rthe speta un figr... o S ke A
parte via Uombrello, che apre fra Ie ri- : la parola
s dei supi compagni che sgambztiino E in sta caseta che econsola.

attorno a Sior Anilonio. Sior- Antonio si

arrabbia ¢ wvuol inseguire il Pagliaccio modesta e queta, Ed e davvero una lazione
cite si era scostato, ma é trattenuto delle na Madoneta come la poesia non morta in

pipoti e dal Lusirissimo) dixe: « Preché! o come vorrebbero far credere
PAGLIACCIO: (buffonescamente dprendo ; 7 ni dell'arte che infonano ozn che
e chiudendo [‘ombrello). Cid! di chi ge- Venezia) i GIORGIO CEDOLIN passa un De Profundis non dimenticands

a sta ombrella? Oh! co bela, la gern re (1 tener )

! 3 o i 2 : e i ) d o x pero i tenere hen preparato un
aell'area co Nt Oh! paren belo! pa- (oto: bicchiere — Pazienza: forma caratteristica locale di scapolare e e T ke
ron belo, lassa ehe ghe copia el stam- i e

55 )t sla sia in onore del

e halla), N . .
PP S S S D ST G S . - - che ca
¥ ca

IMO

Io mon sono un cri

i loro sotto mano.

le e schiamazza ol pea-

poi ripre lombrella. e la con- - ; hrs - 5 3
3 w“,:,.“” 3 ”' Sior Le fo putele le- vol balar, lr 7 (ridendo jforte). Ah! le te ‘a |nen amo le vie di mezzo
& futiy. B 3 co te o, vale a ciapar. | Tfatal povaro mnonol quando che %e | oritici del se e del mq
‘-.Ztllﬂf.'lf‘l'.‘"\D Cori a ciaparle a 1a Cavalchina, | . veel, no se in mezo al morhin' o troppo concedere o
2 e . bossole, bossolo, mascarinal », dele tose, ma se va in leko col eato sul e = 2 -
v eme. V ST8T AT . : decisi,” sempre tardivi
L'ombrela, €l 1a- (In gquesto fratiempo entra la .Codega DIB B che ad ooni 4
. - ATV T g v T = . i . =1 1
Antonio!l! (tutt: coi « Domino s, che Te due ragazze aiu- T Y oo i R un bravo « ravig »
riprende Fomorel- | tate dal « Lustrissimo» indossano subilo, | ?;m' :_'IH' ”f”. R i ‘m'd”,“‘” . non
7 | y b e LA R Y, e 10
J27 8 2 T e Shor  AEERis 1 beds o | do: Ahal ahal) ma dove xele?. dove =i
I - &te -putela? 13

s dol o Bossolo Canarinp non | qnans b
| CAPO PA

STOR & N . ' = i
SIOR ANTONIO (econ wvoce ‘irata. i divincoltir 1ACOTO. | -
guande ombi come o difesd) S e wede i) S = et "
5 { e P, pETr Wi oraceion

| tonio ;
510 ANTONIO (econ ansia): Ohe putele in gquel canton
? tagli astanii che lo guardano |SIOR ANTONIO. Ben!

ssael And
to, (La

{a a

de fini

dove ¢

A . =" | sghignazzendo) Oid le gera qua propric | CAPO PA G xe ufinh Sear
:‘” s “__”i'l\ : -I”- "-_”“--’" “"'I adesso (il "Lustrisshno e e raga ma- | drio quela scarpia ghe xe le fose T
:ﬁ,m‘ ::‘;t‘ns:-’:-:;_r :J' J“m:L” : scherate gli "G.LII} vigine) "e Iu, Laskis- una gran risala). - ) '-
grands risald SO 10 SRR SIOR ANTONIO (ri {esor

_'.r 1o LUSTRISSIMO (burlando). 8i, go vislo 1n IMO. Senti
anzolo cole ale bianche che se le ga por- er un U ) Cost

tae via (fa i gran risala),
SIOR ANTONIO (sbuffando): Piavolo! (le
die 1 D no, gli vanno vicin
DOMINO MARIETA (eon voce falsa) 011:’: allre
poareto! cossa gastu perso lm morosa) | Tutte le
(gli fo una ¢

). el v ario). i i
axjn, SIOR ANTONIO (ruvidamente) Zo' le man. | (FINE) ‘: M u Sa \/ . E‘EC]a

varda co belo el Sior Toninl DOMINGO ANGELINA. No. El ga perso so| Venezia GIROLAMO ZAMBELLI

e trovaré
cered

pulele. | 1
olarsi, wa|
info dyile S ;e

.|| ABBONATEVI A

itonio

LI

mani e

i alfri-e a girg

D
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“Da lis mons in cime al mar... ,,

GORIZIA

Che « Musda Veneta» e, vedi viit ln so-
disfazion di dessi in dutls [is provinciis ri-
cevude cun plasé, lete e mostrade, e che
vedi moviit un grum di poelis e di scritors,
l savin pes létaris che rivin a grums e a
{is quals non podin rispuindi come co vo-
ressin.

Ma ce co vin plui a cidr, e ce c'al nus
da coragic @ continug ta Uimprese a -Ué
Uinteres c'a ¢ an mitud i giornai — e no
sol des Tre Vignesiis — t'al scrivi, che ve-
ramentri '« Musay» e jé vignude a da une
vos a due chei che uelin difindi ln poesie
des nestris provincis, metinju insieme cul
miezz di un sfuei c'al si prometl di puaric
aneie pal mond, la che lavorin i nestris
fradis, che ste v0S che a une sole favele
dal Po a Tis surzins dal Fele, dal Grape al-
i'Enea ¢ jin a Zare,

E un dai articui che nus é fra i plui
simpatics o '8 chist c’o ripuartin e che
al ¢ stat publicdt da « La Palria del Friu-
i,

L'¢ just chel che a Vé dit: « Musa Ve-
netas e ul diventa la « palestre» dai 20-
vins par fudaiu a jessi cognossus, par me-
tiju tes condiziorts di podé fa simpri mior:
e par chigt e a viartis lis puartis a cher
che son za cognossus, a chei che a-n 2a
wmitudis N§ als. In une conlinue gare fra
i zovins e chei che an la fortune di ve zu
un non, no podard manci@ lis promessis e
lis rivelazions, y

O si metarin dimpegno par scrivi e sul|
Teatro furlan, e sule Vilote, e sui C‘us!.f;rrr.e__t

e sulis usanzis, cu lo speranze di riva o
movi i plut pegris e di dai fuarze u chei
di buine r-:git.mf:‘ir: par fa in mut che dutl
ce ¢'a I'é stat fat tai secui nol vadi piir-
dut, ma anzi al deventi il «levan» par
gnovis gloriis de Pizule Patrie e de Pa-
irie Grande,

Una bella iniziativa

Sono usciti a Verona i primi numer
di « Musa Venetaw, rivista di poesia, che
si propone di raccogliere tutto l'abbon:lan-
te tesoro di seritti in vernacole venets del
gquale, pur molto differendo, fa parte an-
c¢he la nostra dolce parlata ladina. L'ini-
ziatore, 1 simpatico amanfte di poesia
dialetial fatto appello a tuttl gli ap-
passional essa, veneti e friulani, e nel
primo i ro sono comparsi saggl
anche di autori ben. conosciuti nel
mondo letterario, come: « I1° salut
veline M: e ciare fle di Verone» di Me-
ni Muse che, malerado la sua canizie, seri-
ve briocsamente e nel versi rasenta il bur-
lesco; « I scialins» di Dolfo Carrara, 1'ine-
sauribile leopardiano del Friuli; «Lonta-

felict

Nnosiro

nanza », « Nostalgia» e «La mammas. di|

carnico fino alle ossa; « O
toi'», quasi un dolce ed anlico
madrigale Fabio. Galliussi per il fqua-
le la per ima « Madonna » &, a quaa-
to pare, unz paffluta « bambine»; «Pre-
sentasion »' ¢i Bepo Rieppi di Tuzier; « Bo-
cie di frut; bocie di veretat » di Anute TFa-
bris, che #a irasfondere le sue poesie 3
2 fuasl pascoliana; « Sabide se-
it Toselll, poesia In versi hie-
molto espressivi, C'é poi una

Bepo Ru
vore egsi

rosg in frinlano in cui Tauto-

si & firmato, parla del ¢
mi fy} lamenta gui, pre
i, che to il promotore
del raduni foleloristici, nor Preocsu-
Pa tanto, contrariamente a quelle che si
k4 nelle aitre provineie per il raduno na-
Zionale dl quest’anno che dovr eSSETT

4 e. Quasi tutti gu
tori che 1 gentilmente prest
belle pagine 'di « Musa Vencta »
Nvidialhi! iivo letterario.

@ XMusa Vencta » ora,

g

i con il di=

£ non

| Saniif
vogliono dare, loro f
la vita

dttaccati alle veechie Atradi

moderna, forse

A poesia @

i La o« Vi
pura dell’animo uiano
iits ed & =zempre inbavata
ismo i

ton hg

al senti

de 'Fri-|

clampanii del m16 pais

Ce biel sintiju, stant su la culine,
a cianty i ciampanii, di ca e di lal
Un I'a la vos guresse, un alfri fine,
un 'é svelt, un I'¢ tart tal ciacara,

Si svein duc' a buinore, un a la volte,
come i giai pai ciasai dai contadins
Un al comenze, Intant chel altri al scolte,
pront a taca, contént di sei tra i prins.

— Sii, prestin, si, prestin! — un al intone;
— Son poltrons, son ‘poltrons! — un al rispuint;
~ No i miei, no i miei, no i miei! — e al si scocone
a ridi un tiarz cun che’ so vos di ariint,

Son zelés un dal altri e si cojonin
parvie de int che stente a salta far,
Chei de citat, oh, chei mo si scomponin!
Son chei des vilis che son dolz di cir,

1 citadins, che duarmin tanche an voe.
L'¢ simpri timp par metisi a mal fa.
Pi a lunc si duar e mancul int s'imbroe.
E i ciampanii s'intardin di suna.

! Ma tes campagnis, la che la zornade

1 'e domande di sei spindude ben,

il ciampanil al fas la so clamade:

— Sit buine int, ché 'l timp al ¢ seren! —

E la vite 'e scomenze ben adore,
In cusine, te stale, tal curtil
ognidiin 1'a 'l so puest e la so vore,
penis c’'al clame, ad alt, il ciampanil,

Un gran soreli d'anr, jevant in presse,
al spant ligrie tai ciirs de buine int.
E duc’ i ciampanii, biel suniant messe,
i ciantin il bondi che lui nol sint,

1 portons si spalanchin; e van vie
i ciars cui bits pes voris de stagion,
E sul altir cun sante poesie
il predi ar da la so benedizion

Ce biel sintiju stant su la culine
a cianta i ciampanii dal mio pais!
Venstu ance tu doman cun me, ninine,
a scoltaju, 13 ad alt, chesc’ miei amis?

(Cividale) GIOVANNI LORENZONI

nosciuti ed apprezzati. Ora bisogna ricer-  descrizione della natura, si avvicina- al su-
care il muove in quello che scrivono i gio- | blime. T1 Friull ha una letteratura sua pro-
vani., B sono molti, forse troppi, per gue- | pria che non manca di varieta e di carat-
sta piccola terra; ma possano | tere; 1 due sommi qui sopra ricordati, pur
raggiungere la perfezione persh | essendo ben diversi tra loro, sonp Fem-
maneano di mecenati morall che compren- |pre 1 padri della letteratiua
dano e'apprezzino i loro sforzi. Ma :\g)ui friulana.

punto ai piit umili e pit sconosciuti «Mu-| Molti altri poeti sono da annoverare fi-
sa Veneta» si rivolge perché vucle ConNo- no ai-giorni- nostriy nei goali, oserei dire,
seprli ¢ render loro il merito devuto. Quiie'e un periodo di stasi, non per cid che
nel Friuli, pitt ¢he in ogni altra parte d'I-| pipugrda la produzione, ma piuttosto Ia
talia, 1a poesia vernacola ha avuto, ed ha | giffusione, verso la quale quasi tutti i gior-

non tutti
anche

maggiori, 1

onatl

e laboriosa eserciia un ia-

e pin di guanlo mai spe-
peonilo
emigrati, - tan- |

gine, for

vita sempl
rato i1 simpatico fondatore Fr

potente sulle menti gentill e le cdi

bello. La poesic

le sue pi

anche 1 mnosird

A, poLlranno

vazione del

¢a all’gsse
f

corea le fonti nelle vicende sentire la voce

[ del loro de

tremo sentire 1

loro case ¢ noi po-

della lore no:

la vita quotidiana e sa

canii

di qu 0.

| . Tant I dilettanti riuselranno in questo modo a
i, abbia farsi- conoscere «ion solo tra nol, ma sn-
1 verso che tra i Iratelll ntani; poiranno vaio-
sfonde le id di una 1 loro comune e irradiaria |

thtto accorda e rende diletiev

lano o un veneto ¢he |
1ell'idioma appreso dnllc |
o dovunque, o glo-
chiamn e|

concetio e la

pDUnNto Mmenol

wmre il
= :

grande E

quantundgl

Calloredo,

Veneta» vi

« Musa

vostro contributo per darvi 1:11:1i

poet;

ad Immortalare qua nel verso.. Ie | ehlede

di una Lo Zorutt J ricompe finora m tennia;
Collaredo contenuito, ma dol g wrl cantori di guesto
lunga Supe per - spontan lembo issima  terra). la

ra

versl, & il poeta concsciuta e

tla, ma qu

turalezea i
barze
rettate ©
ragicoamenti

i T 0} 1

v Eamente

e I'al-

a e della

1 ung bur

||. sue sentenze,

1831,

febbralo

fitosofiois Gremona,

«Musd Ve-|nali quotidiani dimostrano poco interesse
aVEre 00| « Musa Venela » supplitd @ queste man-
Frivlani, il chevelezze e nei ;ani suol seguaeci tro-
famo neno, poetl. La nostra| yera materia svariata cd abbondante per|.

iale;- rimasto *!nl?]u-!ir:l. sembrann

X2 o B finia : ; e |
= = bambino anche negli artisti pii <o- :,il'if-.l.‘:-']u 81 abbandona al sentimento e alla | DINO PASCOLI

UNE PAGINE DI STORIE ANTIGHE

Rome e Aquilee

o
No inventi, No zonti:
a-¢ stade cussil
Lui sior. Ié puaréte,
Ce veso di Ii?
Lui sior; sui cinquante
Sui vine' la muir,
A-¢ storie za antighe,
par storie di ir:
sior Publio Valéri
a-i ten a vé un frut:
al tente, al studie,
al prove di dut...
(Ma cheste a-¢' penzote,
La conti sot vos:
s'a us puzze di scandul...,
faséisi la cros!)

Ven miedi, comari,
speziar, ciarlatan,..
No zove. No baste,
No ciatin, No san.
Ta Rome di Augiisto
no mancin scienzids:
son duc’ clamas dongie,
son duc' sconsultas.
Cui poche... cui palpe...
cui ciale.., cui sint...
Sconsure... stologhe..,
Ce disie la int? —
(A dis ch’a-¢ penzote...,
continle sot vos,
S'a us puzze di scandul...,
faseisi la cros!)
3
Intant, par fortune,
ti capite un tal,
che, senze sei mieédi,
gnaris ogni mal,
Li invidin A-i
Lu stan a sinfi:
— Par Diane! Ma a-¢ clarel
jisugne parti.
Viaza, cambia aiar,
fermasi lontan...
A I'alte. Su 'aghe! —
— Partin daurman. —
(Crodin di capile...
Fevele sot vos.
L’é un scandul! L'é un scane~
dul,

contin...

Ca: il segno di cros),
A
Ti tachin in presse
ciavai e carete.
Si metin in strade.
A van pa’ plui drete,
Ciamine,.. ciamine
co' pluv... co’ mevee..,
- Coragio, parone!
ch'i sin"a Aquilee!
_ Ce vile!l... Ce stradis!
Ce odor di freschin!
Che aghe mai ferme,
ch'a cope il morbin! .
Pasiense, siorute,
il mond 1'e ledros!
{{In viste d'un scandul
fasinsi la cros!)
Ma intant? — Ciale! Ciale]
ce tochs di soldas!
Ce temui! Ce in gambal!
Ce ben sagomas! —
Madama a si calme.
A-i torne il color!
Viodaile ce fres’ cie
Viodéile ee flor!
In ciaf da Vanade
a-i mas un cristian.,,
L.'¢ prole di Roma...
ma il sang.., 1'é furlan!
(Si! cheste a-¢ penzotel
L'hai dite sot vos:
Us puzzie di scandul?
Faseisi la cros!)
(Roma)

ANNA MARIA DI VILLANOVA
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TREVISO

...dove Sile a Cagnan s’accompagna

TREVESOI

Tre

U

o

o Tri

1.4 Inaroriara

————

sora a la porta
Xe
Da dentrp vien fora
Un son de 'chitara;
E a quelo risponde
La maronara;

« Maroni, paronil
De quei biscotail s
Bei, caldi, pelail

Il 0o se
El
'Po el salta un scalin,

ferina:

varda nei veri..

Da rente del vin
Ghe vole, paron,
Do boni biseoti
Parche el sipia, bon!
Jei caldi, pelai....
Li go preparai,

3¢l omo par Iul»,

i, passa un putelo;

Ma

De novo el xe la,..

fato un cormelo

sghei de
Dal ¢esto robando
'"Na sema sala,

« Cid, toso, va, va...

Paron, la comanda?

El diga, i xe qua,
1 s-cioeca sul fogo...

Varde che scartiln

% passa la zente
Che

dhe va,
Toni

vien e

E passa sior

Che par pien de sé:

Ma un gioco, un fialin.,.,

« Nineta, vignio?
Vigna pur, vignels
Speteme, speté.,.

salta un scalin
E se no 'l xe
De certo el xe vinl .

FEEE) ia ]

(Venezia)

scrito— DA TONI, —

NAroni.., »

Gera ’'na volta Cossa volessi

un buratin de qua ¢ de 1a

ch'el gavea nome tuti i momenti

sior Arlechin gera ciama

e S0 comare, e Colombina,

la Colombina, la so comare,

la gera sempre la se trovava

fora'in cusina, 'n altro compare.

I bei disnari, Po’ col xe morto

le bone cene, andea  disendo ;

gera el sollievo «che ‘bruto giorno,

de fante pene: che di ftremendo »,

poro tosato!

Ma, cossa vustu,

quell’ Arlechin la se rassegna,

mnol gera in pase la dise requiem

gnianca un fiantin, e la se segdna,

Cussita el me confava
me amigo Luca Bava,

CORRADO CONCINI

(Conegliano)

Tosato: | glovinotto; gnianea: neppure; fianiin: momento; -andea: andava.

LA ROSA SUL MURO

= De sora al muro bianco del giardin,

12 da la banda che ghe n'¢ T'ombria,
'na rosa rossa la xe comparia

tenuda streta da un ramefo fin:

'na rosa sola su quel muro vodo

BEPI PIVA
dove che un fior no 'l s’era mai pusa:
Scartq: padella crvivellata — Se: sete, no so-capir né quando; né in che modo
senza mai sol, la sia comparsa la.
~Ma da quel di che in ¢ima I'é fioria
—- TUTTI 1 POETI DIALETTALL - | 1'; ';3 i
SR Gy SRETA anca quel muro I'a cambia color,
DENTINA, VENETO - VENEZIA el par pi bianco, rente a quel'ombria,
GIULIA - SONQ PREGATI DI

FARCI PERVENIRE I LORO VER-
10 DI

81

ENTRO IL, 25 ED. IL

OGNI MESE,

GL

VIARCI NOTIZIA
GIA’

GLI EDITORI
LUMI EDITI DI

TALE, E L'ANNUNCIO DI QUEL-

LI

CAS., POSTALE 106

I AUTORI

PRONTI O DI

DI PROSSIMA EDIZIONE,

MUSA VENETA

- VERGNA

DOVEANNO IN-
DEI LAVORI
RECENTE
RAPPRESENTATI, NEL REPER-

TORIO DEL TEATRO VENETO.

IMANDINO I VO-
IA DIALET-

co’ su de sora el rosso de quel fior,
e chi che torna adesso a passar via

no' vede in giro pi nessun squaler,

$. Polo di Piave (Treviso) BIANCA MARIA BARDIN

Fin: sgoltile — Pusd: appoggiato — Pi: pit — Renle: vicino,

UGO ZANNONI
| E
' FRAGIOCONDO

Poesia dialettale delle Tre Venezie
ANTOLOGIA D1 100 AUTORK

PREFAZIONE
DI
RENATO SIMONI

NOVITA 1031

Editors. Bompiani - Milano

ARLECHIN E COLOMBINA

'+ “Gubando ‘:

T'ho basia davanti & tuti
su la porta de San Marco;

nei bei giorni e po’ i bruii

fin in Piazza soto un arco,

T'ho portada fin dg& sora
soto 'angelo de oro,
col bel sol, e ¢o la bora,

per basarie el me

Fin sul Molo, t'hg ciapada,
la davanti a la Laguna,
quando 'l sole imbrilantava,

le so perle a una, 4 una,

Ma per darte quel baseto
furbaciona, - berechina!
oo irotil.. e un bel pochelo)
per ciaparte, ¢ivetina!

Ma al me amor ti si infedele,
Dime quanti t'ha basada,
colombina mia crudele,

sui strada?

fin copi, & su

(Conegliano)

MATILDE VOLFBELE

Lampadine e... maghi

O Balonsin che te si'fafo a pero
con drento un eaop sutil che e se mmpiss®

Tigsa,

quando mi son a lerba fissa,

0 balonsin. de Wvero.

te benedisso,

Parché par el to eiarp, plu
leé el peso dei pensieri cht
sti versi po' me par ché i 52 me
se me feguro el mondo tutc nor

El mago che '& Inventd la iam

I'a dito 'ma rason che no la sbalin:

« Par parte mia, Ia- clviltd caming ,

E in te 'sta tera che se ci
& nato i maghi, pieni de
e tutl in fasso emo impissa

a Italig,
dotrina;

FAustralix,

Verona FRANZETA

Ah! I xé anda

Quindes’'anni soltanto avea sliora,

cd vizzin de i to oci, o me mora,

vignea, allegrc a passar la serata,

o, & farte vigner mezza mata
E ¢o penso a quel tempo

mi me sento purtroppo

Za anda;
inErona,
No te credi? Eppur, Mora, quei zorni,
mi, i prego che almanco i me torni
un momento soltanto, no ore:
basta sol poder dirte de core
che se 'I tempo oramai I's passa,
el t0 nome mi gd sempre qui,
No te offender, Moretfo, i x& amori
che de raro i desmentega i cuori;

parché nati in etd fresche e pure

della mama ancor sotto le cure.
E de gusto, quel tempo za4 anda,

wrda,

mi lo tegno de spess ri

CO passar qualche volla te wedo.
te lor giuro, moretto, no credo,
che vignuda oramai te sia mama,
Ma... marito anca a mi za i m
E allor quel bel
lo desmentego, mi,

ciamal
tempo passa,

rassegna,

(Orsago)

LIVIO SCARABELLOTTO
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{ | TRIESTE | Per nol ghe xe San Giusto..... |TRIESTE

:f PIUTARDI. | RECITA DIURNA |l canzonette del “Marameol,

al Politeama Roseiti d i Trieste
Serata lieta ¢ rumorcsa quella organiz-

Piovi che dio iz manda; le barache
the ga servido par San Nicold, (1)

25 / L zata al Politeama Rossetti dal Marameo!
ruiti finida. ofmal 1o fiera, — Ol d'un chin! — Daghe so! — Pétighe ancora! =

per il concorso delle canzonette. Serata

topo la baraonda de la sera, — Cio! el gobo le d'acordo cola vecia, in tutto degna del gaio carnevale triestl

Piega le tende, impaca quel che resia 8 n i i a tutte le edizioni pre-
— Quel gobo voria vederlo in malora — e s

de tuta guela festa cedenti.
che i Tiol ga visto come se una fiaba — In boca al pessecan, fiol d'una tecial It teatro presentava un colpo - d'occhio
: de le pih bele fussi stada vera . magniifco; ma un colpo d'orecchio... disa-
| € 1 sogni: pils- beatd — Parvia che la regazza — quela mora stroso. Moltl spettatori e*rano. mur‘:lti di
€ le ilusion ché fa diventar mati trombe, fischi e strumenti. di varia na-
fussi 14, in quele tende, La ghe ga dito al biondo in t'una recia tura non sempre musicale, Cominciateno
¥, 1 fra '} ciarasoure; im tuti quei colori Ch'ela la ghe, voleva ben, ancora e A e SR
chie tantl’ @ tamtiiohon g > e s ziasse il trattenimento, quasi fosse neces-
: Co Iu iera tornado dela Grecia. saria una prova generale per il fracasso
f:lfa:ﬂ lbatertfox;e i o imminente. Risultato: preludio futurista al
& ial Venii Setembre : b ‘r it
i, e vento' fiz-via; qualche fola morta Sta 'tento — Scolta 'l biondo' coss’ch’el ziga cez; gzm:::r:; S G s
Bira qua e Ja, dispersa Parvia che 'l vol difender le sue done, to la serata presentando nuovi quadri con
2 g SRR — S «= Opo- che rosso!- Come che 'l sfadiga! dopse. e EREmlL b S
b 80 lassa@o per tera: da nostra € a quella americana. In com-
tochi de carta, scatole pestade, : plesso, un suecesso magnifico per tutti gli
Un pastrocic de robe mastrussade: - (2) — Bene! bravo!l Bis bis! Deghe! Canaia, esecutori.
radaz Proprio .come da. vita; . — Quel gobo ga mazza sete parsone. N:llaMseionda r;:rte. 1:1 scol:]lro .lmaira-
e 5 sl meale Mattia Ombreso (al secolo, il .sim-
::):e “:: ;:Oz? ;t::';;'? R Ma anca fu 'l xe crepal.... Zimolo (1) fraia. patico Gustavin) si ¢ prodotto nei suoi di-
ELE She me e i speraime’ & batiototi, (Trieste) GIULIO PIAZZA ligenti saggl intellettuali e ha cantato la
3 R s rieste nuova canzone.. passatista «La pasfa s~
= B st e ta» parcle e musica di Amulio (i1  bril-
ghl 55 bl o (1) Zimolo: impresario di pompe - funebri, noissi Trieste e
Nuel' cher ne* insegna-l'esperiensa - amara? A e rettore del Marameo! e organizzatore della
A SQualche foia dispersa, bella serata) in cui si favella di cine so-
MpISsd Moglie, miseria, fioi noro e di arte culinaria. L’indovinata creg-
S84, ® tanto, tanto fangs: intorno a noi. zione, anche per merito dell’interprete, ha
| : UMBERTO CORRADINI Quadreto de SCOIa riscosso un- diluvio di applausi:
30t} 5 : E siamo al «pezzo forte» del program-
11554, ) Brbieg aa TASIs wieus cavaliire ma. Il coro e l'orchesira _dei Sind_acati fa-
MArisst | Uewtg pefona — (2) Calpestate sotto i pieai.|  Ma cossa nassi a scolu Intonti el studia cossa T AR
A che par che caschi i muri? che voii dir quel desio: BeRla PRI giul_ﬂﬂ‘ g s
ina - zinquezentio fambury e lort i ghe da drio Mg & 11N s g i i «%
i tuti insieme Shaiag ] B pffi ks lo per _11_. Luzieta », una briosa mamnmj
ng ¥, Seenk SMERS y . LoD « Stratrieste », un baldamzoso tempo - di
EL MIO AMOR marcia, « Non starme dir de no», one-step
ot Miracolo. 'na velta Stufo in fin, 'l alza un brazzo |sllegro e presentato con grazia, «Speclaii-
liil. La vedo come in sogno, che almeno I a_r{._’rfm“f_; e el bati la bacheta..... ta triestina » robc:}l:te marcione Iall'lamc-
i ® mio pensier la brama che in un pensier medemo "Nun pra, 'n una stradeta, R "“u“:: i dlc:hk":-
fome ' putel la mama tuti 1 se ga wndival! no' qavé visto mai R e
o o la ghe xe lontan, Tacolo! —ﬁthannio asccl;tt‘c in ;e?aulvo si-
enzio questa prima audizione. Poi si souo
dé 3 ok ols & i b Al pultos a .r}ueh’ quatro un w_-iu_no de nseleti ripetute le canzoni, ma il sueno e il canto
R ' t..nl'e ma'rfm‘zzafh’.. che (.‘tﬂ."S-{I-.'? Basta solo non sono certo giunti nemmeno agli orec-
‘4 8-B5R SOEIRILE) i qghe cazza zo pade farse sentir: un svolo, chi del pilt vicini al proscenio, tanto i
. 1 ¢ aver uma carezza, tuts ?:?LE«"EB?_??_(’, !:thfig‘)‘{?!‘..-’ e 1 1e tuty -“w’(‘&???,"!(f'f-, Jetifosi» delluna o dell'altra canzone si
dela sua santa man, sono presi il gusto di demclire le com-
' : E no’ i se acorzi che uno No’ ze resta ch’el pulto, e S s e IS
andd; | Mi, senza de ela = ; : fragorose consultazioni, fingendo Mattia
: , de la porta I cuca : ¢ pur tera, par seqno, : T
& - -go 'l pianto. nel cor: el maestro : 'na zued un hibro “verto, un leqno O_m‘r'arc:so d.a <. mm.}. S
£ . o L ) ! 3 giuria ha finalmente emesse il suo verdet-
ni, Tﬁesre: i o spelada e un per de ocia. do quaderny zapai. to. Il prime premio di lire quattrocents
R -protegi sto amor B . o e stato assegnato alla canzone « Colpir:-
; 0 Trieste VIRGILIO GIOTTI lie! »,” musica del giovane maestro Guido
e fa -cm SOrisi . Natti su parole del cav. de Doleetti, il se-
1858, . Gt viel ¢ del e Intivai — Inlivar: azzeccare. | Imborezzai. -— Imborezzar: imbaldanzi- condo premio di lire trecento & invece sta-
d che i labri divisi Pulto (eD): scrivania e caftedra. re, . s to assegnato, non senza contrasti, a « Spe-
= se possi tocar! gsc‘:;: ((43:;]:: I;JL;::;?LO;.U mszt(;;::: — Zapar; pestar col piedi, ©cal- | .iniita triesting T i T

ca del Natti su parole di « Udos. La du-
plice bella vittoria del Natti & stata saiu-

ANNO XKI tata da una fragorosa ovazione.
L]

E Sempre, note e giorno,

':13 Par de averla 'remte; TR[ESTE m
: Jnirol ma no fa gnente: M
flda‘ :_ S0 ch'eln meo vol be:l:] : a r a e 0

‘ Molti e¢i chiedeno i priml numeri di

ch - - B ) MUSA VENETA » a titolo di saggio.
3 ¢ la ss senti atorno [ Corso . - . Abbonamento :“.iamo spiacenti di non 'II(J:l':-:: ::I:::%nil
M casa e : : Settimanale triestino S R
. per la strada | er SR tale richiesla, perché le copie che anco-
5::1 Yose inamorada Vittorio Em. pOI!fICO - satirico - pupazzettato Anno L. 20 ra ci rimangono dei primi numeri del
ama! Che e 3 . gicrnale sono riservale agli abbonati.
= ghe ripeti: « Vien!» — Tulti colore che si abbeneranno, riceve-
N. “ UI] Nnmero ranno regolarmenle la serie degli arre-
- Mi SEIIT..& de ela... ecc. i : e trati di MUSA, per avere a fine d'anno
D“‘ettore - Ca[lo De Dolcettl Eﬁﬁt. 3{} una collezione completa del giornale.
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Letture di versi
BERTO BARBARANI

al Dopolavore di Venezia

Una folia  di
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la. serata.
ori autemita
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e avv. Gi
presentante

Pascolato, - donna Paola Drigo, Domet
Varagnolo, il mm. P, Donatelli, il
Pelli ed aliri eminenti cultori di lettere

ed arti.

Dopo un sag dato da due

i di

musicisti veneziani si la dizio-
ne del nostro poeta.

A Berto Barbarani I'u orio ha com-
provato con battimani entusigstici la sim-

patia e la ammirazione che egli ispira; ©
Ia profonda risonanza umana dei suei doi-
ei versi non ha cessato di cullare l'ani-
—mo degli scoltatori intentl in un regno
di immagini palpitanti di vita.

Una perenne invidiabile freschezza. co-
Iorisce il wvolto della sua Mus il sag-

gio decli ultimi componimenti dato da lul
nella serata leggendo EI Cristo su la seala,
rion ¢ da meno, per 1 vivacita dell’arpu-
zia e la fluida Hmpidita dei ritmi, d’alt
poesie, pil note solo per un diritto di pri-
mogenitura e che sono state riudite l'aliro
jeri pure con sommo placere.

Tra queste Berto Barbarani ha fatto sen-
tire Molin Malina, e il celebre Fogolar del
sono, dove egl mbra avere pill dolcemen-
te affidato al verso lespressicne della. fa-
tale stanchezza di cui ci grava il tempo ¢
Anco la visione invernale dipinta
pure con ot malinconia.

Accanto al sentimento accorato afflora

i

nevega

poeta  vi acuta in poesie
El ecumin Canzon de la
Fresche armonie ¢li primavera echeggl
in Le 7rondene, e alla sana vigoria della
natura s'ispirano i sonetti delle Montebul-
dine, Llil'tt“l componimenti la cui recita
ne dal pu®blico & stata applaudita eon
fensa sincerita.

El Cristo su la seala, recentissimo, ¢ un
componimento in cul Barbarani ha dise-
gnato eflicacemente un ampio quadro: V'al-
veare umano di un grande casamento, pie-
no dei vizi e delle virta dei suoi inguilini,
sulle cul miserie ‘¢ volto lo sguardo dei
Cristo.

Ricca di colore e di spirito la poesia #
stata gustata moltissimo ed alla fine pure
caldamente applaudita.

Nell'ultima parte sua Trecitazione
Barbarani ha detto tre poesie che hanno
trionfalmente concluso il successo della se-
rala, in suo coore: Le camarq dei suosi,
breve e € i pittura, Le ecuna, doleis-
simo quadro damor materno e Alba (dal
poemetto Giulietta e Romeo), I1 poeta é
stato alla fine fatto segno ad una vera
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w Corriere Mercan-

Recentemente 131
tato a Genova,

la hella
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file » di Genowva:

« F'r ondo, giornalista colte e  bril-
lante (e redaltore capo dell'dreng di Ve-
rona) ¥e. o poeta argulo e
scin comba e squa-

drisia della prima ha avuto merceledi

sera in « Serenissima », un'accozlienza ne-
ritamente i Egli fece una
tura e delle
quaili edile e, « Ciaco-

entusi a. 1ot~

delle =ne
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Quando e nopr Primario,

Con tuta persuasion
(GGa deciso de farme
iNell'ocio, un'inezion,

Mi go pensado subilo:

Sarg roba de niente..,
U beconcin de -[I'l]”.“it-‘_

0 tanto, che ge sente.:,

Sopra de un leto tenero
Me son

E 14 sognando bacoli,

smaca de boto,

Gio fato un pisoioto,

T una volta l'otimo
Caro dotor Capudi,
El gi volh per forza
nudi...,

YVederme i brazi

E poi con una maching
a triplice espamnsion,
Me g4

La massima pression.

prova del sangue,

Me ga fich nel’ocio

Quel ago.... Maria Vergine

b

do incantd, da cima a fondo,

Mi te va
co Lbrno in barea indrio da la campagna
trovar

no podaria riva compagna:

neta, pulita, senza ung mMagagna,

co i albareti sui, dun verde biondo,

che le gondole el ciami e le canzoni;

no, cussi bela no ghe xe' che una;

icu 1 sol ghe infoga i veri dei

leo la inonda l'argento de la luna

¢o la lwmina el ciaro dei haloni.

no e xe che

ne la patria de i

de 1 gloriosi

a le

se zioga fra i tr

anca noialfri un

(Zare)

Ma quando el sior Primario,

o Zara mia. e me par che in tuto el monda,

co I mar che queto e limpido la bagnal.

s

Quel mar, el par ch'el fusse una laguna

haleonl,

gondole piene de baloni,

Le do vecie colone che gl

ne ocore un segno .da

che qua xe pura Italia, in mar e in

Una iniezion in ospedal

Me soni vigto za” al"allimo

| Come
|

nel’Orto...
Adio Rocambole

xe morto!

10 deto, ..,

Go ‘saluda anima,

Dotori e l'.]-‘-;

F go visto za el publico;
Drio el

niio funeral,

I creditori, poveri,

Coi oci luti in pianto
debiti

Camposanto,

Pensando che i mij

Finissi in

intini
{ila

Pianzendn a calde lagrime

Go infeso amizi

(riticarme drio e in

I.e babe de Gomila (1).

cor ll_'l'i[l]l‘.‘
hordel

NIASCAaTR

sentivo el
Farme in peto un

Come se 'l fossi in

Vesti de purzinel,

Ma poi, de un irafo, osiriga,

Cal’animo giulivo,

GGo fato la scoperta,

Me ga (remg un zenocip Che ierp ancord.... vivo,
I5 alora, via mi in andito,
E zo per el scalon
In quatro e zingue salti,
Me son trova in port
(Finme) ARTURO CAFFIERI
(1) Gomile: Rione dells CittA veecchia. .

LA RIVA NOVA
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Fina 'l

indove se gh'd alzado sti palazzi,

setanta, indove xe sta riva,

no ghe iera che mar. Zara sortiva

fora dal mar, mostrando i denti e i brazz

co i sui palazzi blanchi, el ciel per sfondp|E la cita squasi se sepoliva

'drio guele mure sue, che dai strapazzi

co 'l turco l'assaliva,
Ie gh'a salvid i sui veci ruvinazzi.

I tempi xe cambiai! Vardela adesso!

Butadi =zoso forti e c¢itadele

la nova riva in gringola s'e messo,

Seto 1 maigtro gira tanta gente

bevendoselo purc, e le putele

le fa T'amor a ociade

alegramente.

IT1.

No, cussi bela non ghe xXe che una‘
la Riva

dei S-ciavoni

Dogi, ne la cuna

e benefici leoni;

la' dove fa da shecio la laguna

dove el pi puro ragio de la luna

afori de 1 balconl.

'avemao,

come su l'altra sponda, in fazza al mar,

giorne le issaremo;

Perché vardando i mofitl che ne sera,

poder glurar
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PROF. BERTQO SCOTTON: El mnaestro
de campagna; poesie in dialetto
con illustrazieni, (Ed. a cura dell’Autore),
.. 3.00
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¢ panst piena; poesie in dialetto veroness
(Ed. a cura dell'Autore), Lire
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Zara fedelissima. (Tip.
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PER SUO MEZZO
se siete letterato, compositore,
drammatico, pittore, scultore, sarele
to al corrente dei pareri della stampa
vostra persona;
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